
yill. évfolyam 1922. 46. szám. november 12.

ISS&dbWB

äs*”
Mim

3L -<t.

j^Sígj^iSÉ»Vf1'
tSKsB

Sál-iSí »&*-2
PW&S S?fw5&'

•:-•■*■:- ägäBSf
>tiriSdi«

Mikä

ELŐFIZETÉSI A8 :
Sgész évre ......... 520 korona
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?**gyed évre.............................., . 130 korona.
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ARANY JÁNOS-UTCA 47. 
Hirdetéseket jutányosán vesz fet a kiadóhivatal.

Három wars a tél elé«
Ä fog.

Eííogom én most énekelni 
Önnek.
fájjon fogja-e érdekelni? 
Jönnek,
Sorjában mint a vadlibáik 
Es kékek, zöldek sőt lilák,
A férfiak s a hölgyek.

A fákról halk levél pereg le, 
Az őszi rózsa, fázik —
S a síró. sárga lombon át 
Az őszi szél cieázik.

A lé/piros nyár'elszaladt,
A csókos csipke elszakadt,

^ a dalt a korzón végig 
Bus szilszkinek mesélik.

Elfogom ón most énekelni 
Önnek.
^ aiion fogia-e érdekelni? 
Jönnek,
Sorjában mint a vadludak 
Es fogják puff ad t arcokat 
A férfink s a höl.gyek.

Ö, november, ó november 
A fogát fogja minden emder «

Ä fa.
Es érthető, hogy szinte sírok,
Amig az őszi fákról írok.

Ö. oly szegény a lombjuk.
S az ág sir. minit a húr,
S úgy roskad jobhra-balraX?^ ^ 4 y 
Mint egy löszvényes ur.

Az eidön barna sóhajok, 
Ködballonoii: a szállnak,
S a város felé fújva.
Sivitva orgonáznak. •

Olyan hideg lesz itt a télen 
—- A színház is befagy,
S bezárják mint nem fontosat 
A bus könyvtáraikat. 1

Ám hogy kultúra nélkül 
Ne hagyják a hazát — í 
A. moziknak majd fát utal ki 
A városi tanács. . r4 - e

Oly szórvány osan fütiink ml hogy 
Minden hideg lesz és 'kihalt,
Kivéve persze a mozit —
S a városi fahivatalt.

E hivatalnak’ köszönöm ha.
El fa gy ma jd a lábam .

Mivelhogy szives jóvoltából, 
Csak húsz kiló galy fám van,

0, érthető, hogy pláne sírok 
Aliiig a téli fámról írok.

Á nátha.
Ki szeretőm volt nyáron át 
A kis s a lombos ág...

Komoly jele a hűvös évnek 
Mind felcsapott szegény ^ ze- 

. nesznek.

Az őszi rózsa kedvesem.
Hegedül halk szerelmet 
S a moziban műsor darab 
A megfagyott gyermek.

** i ■

■H árfá,z a sápadt arcú á.g,
A. szél dudál a fákon át...
S a drága nők is kedvesen 
Fújják a fényes trombitát.

S e kósza furcsa térzenét 
Kévé1 ven dirigálj a; ~
(Ép többek közt „a fián tát fúvóm) 

A karmester — a hath

Ö, november, ó november 
Az orrát fogja minden; ember,

NÉVTELEN EMBER, ]
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Az uj postatarifa.
..Szilágyi Erzsébet 
Levelét mlegiírta,
Szerelmes köinyvóvel 
Azt tele is ed'rta.

Ki viszi hamarább 
Levelem Prágába?
Száz arany, meg a ló 

! Teste fáradsága.“
i

' I

L klasszikus verset.
A kincstár üdvére,
Ajánilii uk a kormány 
Becses figyelmébe.

Mely a levél portót 
Éppen: felem eltet ,
S mint e versből látjuk;
Igen miéhisékeite.

Száz arany vo-lt a díj.
Meg egy jó paripa —
Mert ne legyen most is 
Ennyi a tahifa!

TŐZSDEI NYELVEN.
Éjfél tálán egy berúgott alak 

pászkodik fel a falba kapaszkodva 
a járdáról Arra megy egy rendőr 
és megkérdi:

— Mit csinál, atyafi, itt a falnál? 
A nem antialkoholista, nyugod­

tan válaszolt:
— Stabilizáló dók!

- ' ' *•**“ ~
A HUMORISTA PANASZA.

—* Kétségbeejtő kilátásaim van- 
nak;A villanyost eladják, a telefont 
megjavítják, a drágaságot letörik.

bat akkor én hogy élek meg? 
Miről csinálok vicceket?

Regénytöredékek.
Rovatvezető: Papír Ember.

A .,B-ak szövetség“ nagy tetszés­
sel fogadta dir. Lucifefoi tervét, amely 
a lakáshivatal felbontásával fog­
lalkozott...

*
-•az esés következtében néhány 

percre elvesz,tetteaz eszméletét... de 
a becsületes megtaMüió f ölvitte a 
prefektlíráira» a talált tárgyak osz- 

j táiyába...
*

....Mr,. Gregerson New-Jork de- 
tektivfőnölke pontosan reggel nyolc 
órákkor ment be hivatali helyisé­
gébe... de a legnagyobb meglepeté­
sé ree... azt vette észre, hogy a le- 
csavart villanykörte... Mugijik he­
lyéből és jó reggelt kivá...

Mariskának.

SIRÍRAT.
Az öregedő házaspár .jónak látta 

előre, megvenni -a sírkövet, hogy
még életükben lássák milyen is lösz 
az.

A házsáirtos felesége azt ajánlotta 
hogy ez legyen reá vésve- 

Itt nyugszik Csizi Magda, mire a
« fen. matön. rá. modta: Adná Isten 
igaz von a.

, -A mesterdetektiv elősző az uj- 
I Egokat, futotta keresztül... majd 

a levelek felbonitésához... lakatost 
hívott...

*

Patsi a mester első segéédje meg- 
ra gadta a haldokló betöli ő..". utó só 
sóhaját es a*, felöltője zsebébe 
gyű He...

*

...Edward Chau ley az őr egyike 
völt a legrégibb alkalmazottaknak, 
mar kr. e. 342-ben, tűnt ki becslile- 
tősegével, pontossá,gláva és megbíz­
nia t óságával.
Kés,dp» t8 - Pai* en*er.
cslzmakapható

301

Ne saiitáliaa fáradéS önJ meggyőződhet arról
hegy a mai áremelkedések dacára is 
jutányosán szerezketi be ozipo és 

csizma szükségletét
mére^ után, ha lemegy

FÁBIÁN
cipő- és csizma készítő műhelyében, 
Bík303l-1^) i /t. ssím alá.

Valamint erős
munkás cipők.

Tavasz jöttével leborulok a virácroir 
előtt ',0K

S vétkeimet leimádkozom,
Téged véslek lelkembe imám (-lőtt 
Azt a tollat meg elátkozom,
Mellyel verset Írtam hozzád,
Ki mostani vétkeimet okozád.

Verettem a virágok ellen számtalan 
sokat,

Mert számtalan versben 
Tevéiled hasonlítottam össze azokat 

, Egy-egy gyönge percben, 
i Pedig közietek a külömbség:
I Mint a föld és az ég!

Vetettem a virágok ellen, mikor azt 
mondtam rólad,

-- Oh mennyire szégyenlem!
Hogy mint a virág te is illatos vagy 
Pedig az a kellem 
Kevés ideig tartott a telkedben 
Mervadásig tart az a virágkelyhek- 

ben. Rohács József.
W*****mA^A^^ 0* $ I ill II + I _J

A menü-rendszer.
— Ebédelni méltóztatik? Nálunk 

menü-rendszer van.
Helyes. Hogy egy ebéd-menü? 

— Háromszáz korona.
— És egy vacsora?
— Kétszáz korona.

Nem hozhat egy vacsorát 
ebédre ?

Találkozás.

ti

mprn0^nye"' csakugyan... milyen is-
TudZ LTf Ho1 is találkoztunk? 
tudom mar! Az iskola padján.

Téved, uram. A vádlottak pad-
,ian.

X

- jj] _ i J
Jim*- -I  I
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Közmondások.
. A, költőt az ág is huzza.

e
Rósz vers nem vész le.

*

A versnek is két vége van.

A költő rósz tanácsadó.
*

Faragatlan versnek, sok a tövissé.
*

A költőnek akkor sem hisznek, ha 
igazat mond.

Legdrágább kincs, a költői sza­
badság. *

Költő, fizess.
*

Ma nekem, (kritika) holnap neked. 
V

A versláb olvasva jó.
Papír Ember.

A hét legrosszabb vicce.
Vigyázat! El ne olvassák!

Egy kis vidéki színtársulat minap 
Othellót adta elő, amiről a helyi lap 
kritikusa igy emlékezett meg:

— Színházunkban tegnap este 
Seks-pir szerepelt a műsoron. Az elő­
adás azonban oly szégyenletes volt, 
hogy a müértő közönség arcát, való­
sággal Seks-p-pir öntötte el...

UTOLSÓ KÍVÁNSÁG.

— Mielőtt a. halálos Ítéletet végre­
hajtjuk jogában áll valamit kí­
vánni és mi azt teljesítjük.

—Igen? szeretném megvárn, míg 
a sógorom lakást kap a lalká.shiva- 
táltól.

A legjobb terjesztési módszer.
— En tudom, hogy Bonar Law 

miért nők előtt mondta el a pro- 
grammját.

— Miért?
— Mert tudja, hogy igy a legha­

marabb elterjed az egész ország­
ban...

Búcsú a kaptától.
Prolog:

óh te áldott csizmadia 
Elmehetnél Keresztúrira 
Elkelne még egy pár csizma,
Adta fikom terem adta.

Most már veszem búcsúm minden 
szerszámomtól. Elsőbbet búcsúzom 
tőled kedves árom, mert szurkáltam 
a csizmaszáron.

Oh áldott kerekszék, áldjon meg 
az Isten, ha reád gondolok, megha­
sad a szivem. De most már elhagy­
lak gyönyörű újságom. Te rajtad 
nyütt el a legjobbik nadrágom.

Emlékezés.
Édes várat építettem szivem kör 

ziepén,
I tten liaktunlkk szer elmünknek bor 

dog idején,.
Botidog álmok, édes álmok hova 

tüntetek?
Holdas esték, fényes esték várlak 

titeket!

De mióta nem láttam a szivem la­
kóját,

Rettentő vésiz fenyegette váram 
kiapuját:

Uj lakója ígérkezett ki sszivemnek 
már..:

De az mostan nem a régi, most csak 
egyre vár!

A sodrót sem hagyom szó nélkül, 
mert a varró fonál ő általa készül. 
Pedig feltörte tenyerem, mert vele 
kerestem kenyerem.

A sárga szuroknak legtöbb hasz­
nát vettem, ha megéheztem fvöstök- 
re^negette^^^ - v;-Jr

Öli drága mosdóm ahogy meglát­
talak, téged is bucsuzas nélkül nem 
hagyhatlak, mert benned ártottam 
csizma szárral együtt szurtos nyakam

Most már milliomos vagyok, de ti 
rátok is gondolok. Szurtos.

A Chigágóban.
Lát torn, te is fascist a lettél! 
Miért?
Mert fekete az inged!

Kalapok tisztítását,
vasalását ts javítását 
elválloloin. — Használt 
kalapokból újakat 

készítek,

Beliczay
kalapos, Plao-u 38, 
a fő-posta mellettLj«

„ > .

S bizhatnók'e kiesd, váram gyönge 
falában.

S bi zzam-e még higyjeim-e még az 
az ő szavában?

Mee t ha e vár össze fog valami­
kor dőlni

Szerelmünktől örökre búcsút kell 
maid venni.

Édes várat építettem óh, de nincs 
lakója

Szerelmünknek. álmainknak el­
úszott hajója...

Hogyha e kis hajó írtjából viasza 
sah‘se térne.

Én Istenem hozd ez igaz állmot va­
laki szemére.

Volt egv yr/.i,v s ebben, szemelerntö 
épült vár

S ebiben lakott két ifin boldog pár 
De az egyik hűtlenné vált, elhagyta 

a boldog kis tanyát.
A vár össze diVt s maga, alá temette 

a lánvt...
ANONYMI.

Birkózó bajnokság.
— Nem jól van összeállítva a csa­

pat, amely a birkózó bajnokságért 
küzdeni fog.

— Miért ?
— Mert egy mészárost, egy hen­

test, egy kisgazdát kellett yolna be­
állítani. Azok legyőzhetetlenek!
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E rovat­
ban köz­
lőitekért 
az vállal­
ja a fele­
lősséget, 
aki elol­

vassa.

V7 V V
Mondja kedves Mark Endre ur mi 

lesz Debrecenből, ba ön nem ,esz r=_ 
riiisV

M'-.ndja kedves Ekli ur. igaz 
l08y °" mé8 a «»»diait is eltemeti?

Mondja kedves Fehér Ferenc 
® aemenykotrókat azért nem szereti' í 
meri azok is _ fehérek? '

Mondja kedves Löfkovils Arthur I
a á,-dé'0“,regÍfBCÍ,Mi 8 múzeumnak 1

'fl E tort „ t ? a korsót- »mely ad- 
1 ^ Jttií a kufra- amíg összetört?

Mondja kedves Bakovics ur, igaz
hl °/y maga eIvetette a tepertőt, 
hoby disznó nőjjön belőle?

Mondja kedves Alt Sándor ur igaz
a to‘w ma8a e,Sbb kötü> táncolja 

uj4st es csak azután eszi meg?

Emlékszik-,. barna kislány egy őszi 
Joggelie

Au a, hogy a levelét, az asztalomra 
tette.

ÁbitS,,eve,ében soKsok b0-

U",0ÄärZ k0m0,y fiU éd6S mo-

0,V1ámmbe?őlemÍnCÍ'8 ÍObbat o1"»-

S Vtm TfTUem azl- h°ö -é
k( m a szol a mese.
ctk ÄnUttd0,,am' ,10gy 

"S X áílíf ™ Í,yen
íróasztalom fiókja mélyére tettem 
“ ZtHm*™ ÍdS muMn’ ”ira elő

Mafiai en azm,, most már mindég éb- 
ián varom.

Hogy vissza jön! az enyém lesz' s 
nem lesz többé álom.

nlREK,

dott. ^ beszedet mon.
Márk Endre udvari +

"Ivar«» szegődött1 flM"

“ o.
, .*■ Hády Béla meg;;;r; C,6adni- 
kimarad! a kímuirn * beszédéből
- ”°d. mi hi, hrez tibi, *'

« , fbredő
fascists fogadalmat. »

Csurka István j<rn»„„,. , . 
t'onfogva sétált T ii.íi ka-

A, Albert P hay ta,lá«al. 
í„,zn f íele Pincehelyiség1 A 
g,7 megnyitásán „ 3 g ^Ven

Aranymondások.
hónak IeSZ- mert DiTOÄ a kMv 
nanak a piros J,ika. '

*

Tdjuík azit a fizikát''! akii io 
az elkábul. akl lsz^

X
Nem vagyok ám olyan dőm 

kunenjek az erdőre. ’ hogY
*

San nem leszek otaa k . 
menjek Amerikába. ba kl"

Czeg/édy István.

Veszedelmes kirándulás.

bal un voltam s ime 
gyilkosommá lettem:
Kitágult a gyomrom 
olyan sokat ettem.
S g.vom or tágulással 
éhen halok Debrecenben.

N ,I1 VbWVs»

|w|inalovits jen«
ír u; yTéQT5zCKTflKfl ÉS

2rt??4ZE Részcti 
ny LflBOKflTOKiqMfl 
A „KIST 0”-h oz.
DEBRECEN, PIAC-U. 
33. SZÁN ALATT.
Avárosházzal izemben. 

Különleges gy6ev.
sseyeklien ni8y

e ° v*ies,i6k, e e

déglő) megnyitásán TtelyÍS<íg 
lgen emelkedett volt* langl,la6 ige

«ÄB»i íw*
egyetemi tanárt. Iyanyi Bél 
zottságj iapSeJ /017.enyilatésági bj
,é7 nem W fel!z°ólatibbÍ k,iZg'V,Í

Magasugrás. A ken vér
emelkede-tt * 1 <ua újból
‘rySií»,-«-

gondol. CSed' lstván házasságra —

1 oHákTzeJrakat. mészárosok leszálli-

Megadta neki rr »7 n
XI. hó 1 -én ion 1,' Zs- Bernát 1922
B- "mák megadta^' tartozását H.

IÄÄ «-
I Repülés, x v 6SeM' 

mában berúgott 'Tv '“j08 régi kora-
F^»»ós. Bobért 74k;

*os vinaZr,e s2 raszta-
m0S..2 nerc múlva eHndtw

dók te°zöntetetVaántitml EZUt°" mon"
főpincérének és t arnHrinus étterem
Bemben tanusiUdl ^T^ a vel«™ 
mondani izé... ,la h' ®°fon- »karom
szemben tanúsítotts-Z0Xal » velem 

'»misilott jaságukért. T. Z».



Bugyi Sándor
pajkos történelme.

Irta: ifj. Sz. I.
tegnap diíután tuggyák ebíd után ledültem 

keveset szunyókálni, mer fertelmes módon 
joltanott ez a dísztó vin hogy lekváros gom­
bóccal, oszt, hogy erre meg lílekbül tudom ke­
zelni az italt, hát elnyomott az buzgóság. Mán 
aztat almottam teccenek tudni, hogy javult a 
vaiata, mikor egyeki a feki a dogokat ehen állít

,a l,0»T7lkás Szabó Pista> meg a tételes 
s/aju 1 oi Miska, oszt se szó, se beszíd, a téte­
les szájú Tót Miska nyakon fogja az asztalról 
az üveget, oszt aszongya: kívánok jókat aszon- 
gya, oszt nyakhjlásig megszopta az üveg szá­
jat. Erre oszt a szopornyikás Szabó is a szent 
asztalim járult, oszt úgy be pofázta a maradik 
italt, hogy gyönyörűsíg vót nízni.

Tisztelem a keresztanyátokat mondok, mi já­
ratba vénátok ? — mondok.

Fortíjos ügybe jönnek — aszongya a tételes 
szájú Tót Miska, merhogy aszongya az ország­
házba is fellípett mán az párbaj mánia aszon­
gya, hát aszongya kíszüjj el te is az halálra 
aszongja, mer most ük aszongya vélem szem­
közt aszongya lovagíjas eljárást akarnak uzo- 
vá’kű aszongya.

Hát osztán ríszletekbe akartok lovagijaskod- 
? — mondok.
Ne hunyorízájj — aszongya a szopornyikás 

Szabó aszongya, mer jelenlegesen komoly do­
logra! van szó aszongya, mer a másfél fenekű 
Orbán Jóska felesigít mekkörnyíkezted aszon­
gya, oszt e vírt kíván aszongya, oszt mink je­
lenlegesen párbajkipesek vagyunk aszongya, 
oszt jelöld ki az segédeket aszongya, mer e 
igy szokás az országházba is, aszongya.

Hát a jó Isten tegyík benneteket penzijóba 
mondok, hát hűimét vettitek asztat, hogy én 
az Orbán Jóska felesige körül megtapostam 

vóna a fődet? mondok.
Cilerányos tanuk vannak rá aszongya a téte­

les szájú Tót Miska, mer a múlt héten a kesej- 
szemíi Varga Imre névnapján a negyedik csár­
dás közbe aszongya marikra fogtad az Imre 
sógor felesiginek az csípőjét, oszt aszontad, 
nagyot kurjantva, hogy: „Ha magányos sorsra 
jutnék, téged vezetnélek az ótár elébe Szitács 
Julcsa lelkem“. E vírt kíván Sándor komám! 
aszongya. Nevezd meg a segédjeidet aszongya, 
mer e mán igy szokás, az országházba is igy 
esinájják mán aszongya.

Hát jól van mondok, dejazonban mondok 
várjatok egy fért áj óra ütist mondok, mer hadd

ni?

gondolkozzak egy keveset, hogy hát Imimen 
a jo Istenbul is kerítek én hirtelenibe két se­
gédet? Na várjatok csak mondok. Elébb mon­
dok ott van még egy másfélliteres üveg bor 
mondok a kiskaszliig. oszt esettek neki em- 
bersiggel.

Hghetetlen mirgesek vagyunk aszongya a 
tefeles szájú Tót Miska, oszt mán nvult is az 
üveg után.

Nevezd meg az segédjeidet aszongya a szo­
pom) ikás Szabó, mer virt ihatnám aszongya.

— Na jól van tesvir — mondok, látom is 
mondok, hogy virt ihatnál mondok, mer szípen 
kezeled az üveget mondok.

— Segédeket kirünk — aszongya Tót Miska.
Na jól van mondok, meg vannak mán. Jó 

lesznek kümivessegédek? mondok. Egynek itt 
van mondok a Pajtás Marci kümivessegéd, an­
nak sincs munkája mondok, a másiknak meg 
jó lesz mondok a Kacsari fiju, aki téglát szók 
hordani Károlyi építész urnái, az is megfelelő 
lesz egynek mondok.

— Ne disztókoggy Sándor aszongya a té-
feles szájú Tót Miska, mer becsületbeli bi- 

zoceság elé visszük az ügyedet aszongya, oszt 
dísztó módon meg leszel diszkali fikáivá.

— Igyatok! mondok.
Megcselekedhetjük aszongyák, oszt hogy 

kéccer megtörültik az üvegszáját, itt-ott hagy­
tak benne.

Hát mijen segídek kellenek nektek? — mon­
dok. Jó lesz a vágóhidrul egy pár disztószúró 
legény ? — mondok.

Magunkszőrü emberekriil gondoskoggy aszon­
gya, mer kard párbaj lesz aszongya.

Hát nem bánom.mondok legyik kard párbaj 
mondók. Kimegyek mondok véle hatvan lipis- 
re kardra mondok, de úgy levágom a másfél 
fenekű Orbán Jóskát mondok, hogy csak íppen 
hagymás zsir kell hozzá mondok, oszt gujás hús 
lesz belőle mondok.

— Hát ki lesz a két segéded? aszongya a 
szopornyikás Szabó.

— Hát mondok egynek kinevezem mondok 
a tokmány óru Balajtit mondok, egynek meg 
a szoptatós Szilágyit mondok.

Fertig vagyunk aszongya a téjfeles szájú Tót 
Miska, oszt ujfent megszopta az üvegszáját.

(Folytatása a jövő számban.)

Minden jókedvű ember 
terjeszti a „Villám“-ot.
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Az ágy.
Reggelig eltartott a vig murizás, 

aki mégis le akart feküdni arra di­
rekt erre célra készült hétszer gör­
be ágy várt.

Vissza is jött a szegény delikvens, 
tapogatva a derekát.

Kérdezik tőle:
— Na, hogy aludtál?

Hagyjátok, olyan vendég ágya 
van a mi kedves házigazdánknak, 
hogy minden öt percben fel kellett 
kelnem, hogy ki pihenjem magam.

Szurtos,

A kőváriély
Falusi eset.

Ösmertem...

— Hogy a csuda verje meg, — 
hüledezett a sógor, ahogy a cekket 
kifizettük — még isse jártam! Más 
mulat, oszt a mulaccság árát mink 
fizettyiik.

— Má pocsék eset — tóttam ma­
gam is, bátor azé mink is csak mu­
lattunk, igaz-e, Tukarcs?

Igázs ám, kóma4 — bólogatott 
a cigány, oszt csak a zsebin tartotta 
a kézit.

— Mit takargaee, békás ? _ röf-

Elhagyattam, de Tukarcs ordi 
tolt, hogy a szerencséjitü akarom el­
ütni, mikor az a bádog iskátulya nem 
is bádog, ha ezüst.

Osztig vót a zsebibe egy dugóhúzó 
három uvegkupica, akibe a kón nya­
kát ittuk, essótartó, egy kávésibrik 
két kaláiiy, meg hat dugó.

No hé — mondok, hogy má 
több nem vót — akar ki ülhetné ide 
az ut szélre, oszt árulhatnád a porté­
ka dot.

Ösmertem egy szép kis lányt, 
nem is olyan régen.

Kunt lakott ö nagyon messze, 
p$?y kis patak szélen.

Néha ki-ki jártam hozá, 
dalolni, mulatni.

Karöltve a csókok között, 
vígan szórakozni.

Együtt mentünk ki a rétre, 
vadvirágot szedni.

Virág mellé sokszor egy-egy, 
nefelejtset tűzni.

Akinek a virágjához nefelejtset 
tűztem.

Azt. susogta, hogy én magát, 
igazán szeretem.

Telt az idő s jött egy felhő, 
beborult fölöttem.

Akit igazán szerettem, 
az csalt most meg engem.

Czeglédy István.

fentem rá, mevhogy nagyon kiát a

j Semmit - riatt meg a Tukarcs,
I osz( cfk ódalgott, nehogy metta- 
I pasztallyam.

A KÉT JÓ BARÁT.
Hamigoísia volt a patikáéin« fa­

ion a kántornak, mert ez ha csak 
szerét tehette, minidig bosszantotta).

Temetés alkalmával úgy intézte 
hogy mindent temetéskor előtte men­
jen el. A mákom a gyógytár elé ért, 
elkezdett énekelni:

-Nl“» <*v«eig halál ellent, 
patikába vagy más helyen.“

, , Mégis, hogy eccer meffeledkezett,
! elkapom a zsebit, oszt belenyu- 
! I()k’ hát °ffész bagazin vót a zsebi.
I °szt’ ho«y ellenkezett, oszt nem 

akarta hagyni, hogy kiszegy gyem be­
in e, aki benne vót, hát jó * kupán 
mtem, osztég akkor má háttá 

No, hát mos láttam csak hogy a 
cigány, cigány marad minétyig ha
puko ha kerül is, oszt lop, lia csak 
szent tehetyi.

Hát csak kihúztam a zsebibü egy 
bauog iskatulyat, akibe apró halak
volak, oszt az a fajin dáma ette ki 
belule.

KONCZ
FEST ÉS

mindennemű ruhátTIS7TTT mindennemű 
lloíbTIT kifogástalanul
Péterfla-ti. 80. Arany Jánoa.n l0„

Máj megveszi ázs Icig óthon - 
mongya a Tukarcs.

Máién álmos vagyok, de ni 
gyón — ásit a sógor.

— Magám is! — tódittya Tukarcs 
>n.on -jo lesz valahun éccaka 

szahas után néznyi — hattam rajul 
nnigani is, mivelhogy má magam i 
<iK\oiakal ásítottam, akar egy cse 
ledkenyér.

N(*ki estölik oszt a mászkálásnak 
meg a kovártély keresésnek, hát tá­
rultunk is.

hajin szobát attak, ágyval, oszt 
nl’i. vkl 0 1,0)11 vét olyan cifra lámpa, 
akit seliosse lehet elfujnyi, hat má 
öze is leccett, de nagyon.

Niki fekügygyék a maen ágyá­
ul —- mondok a sógornak, oszt én 

,llil is feküttem az egyikbe.
,~7 pt én? — ordít Tukarcs, oszt 

( sak kapaszkogyik a sógor ágy áh o.
Teje? — mondok. — Mer te 

ekűggy a fődre, oszt dögölly.
- Nagyon kemény lessa! — ellen­

kezőit Tukarcs.
Ebcsontnak nem esik baja»
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mögest biztatom a morét — hát csak 
feküggy le izibe, mer alhatnékom 
van, hat ne sokat locsogj, mer ki- 
íeszem a szűröd.

Eccer oszt, hogy má jó elszungyi- 
kátam, csak jjrra neszelek, hogy a fe­
jem aló valaki ráncigállya a humi- 
mot.

— Mi ja? — kajátom el magam, 
oszt egy kezet kapok el a sitétbe.

— Én vágyók kómá — sityereg 
a Takaros. •*

- - Oszt mit akarsz, hé ?
— Csak a kedmenit ákártam ki­

húzni, mer á fejem állyá sernyen ke­
mény.

— Üssön meg a guta — mondok 
szép szelíden — ezé kőtesz fel en­
gem?

Oszt a sitétbe attain a Takaros­
nak olyan csárdást, hocscsak úgy sir- 
gett tide, akar a pergetyü, oszt 
egyenest ráesett a sógorra nallármá- 
val.

A sógor mennem tutta, hogy mi ja, 
ha azt tutta: földindulás, avagy ha- 
ramjárás van, oszt ahogy ferriatt az 
álmába, hát csak memmarkolászta a 
cigányt, oszt a sógor káromkodott, 
Tukarcs meg ordított, émmeg a tüz- 
szerszámot kerestem, de soká nem 
tanátam.

Hogy oszt világot gyújtottam, hát 
akkor má a fődön hempergett a Tu­
karcs, mer a sógor gyomrozta.

Hogy osztég ráismert a cigányra, 
hát felkelt róla, oszt aszongya neki, 
hogy mevvigasztalja:

— No sose obégass, nem neked 
szót! Asz hittem, hogy zsivány 
gyütt be.

Deja Tukarcs nagyon tapogatta 
magát körü-körü, oszt csak fintor- 
gatott.

— Jáj komá topog eccerre a Tu- 
1 karos — nékém nágyon ki kik sá­

lad ni! Hun ván itt á&s izsi?
— Mittom én? — mondok — ke­

resd meg.
— Hát óst, honnézski? — megest 

csak tirtattya.
— Hogy ? Tán nem is láttad a 

lyukas széket? Hát úgy néz ki.
Oszt a Tukarcs csak rohan ki az 

ajtón, mink meg elaulttónk.
Eccerre arra neszeltönk fel, hogy

a Tukarcs ordít, de nagyon, de nem 
odabe, ha kint, oszt puffogást hal­
lónk, de nagyot.

Kíugrottónk az ágybu az folyosó­
ra, oszt a Tukarcs ott át, oszt ordí­
tott, két ember meg két ódalru ütte.

— Mija? Mijé ütik azt az embert? 
— esi ónk rájuk.

— Honne ütnénk, mikor üttyük, — 
aszongyák — mer gyesznó vót.

— Gyesznó-ec megest firtattyuk.
— Abbijon, pegy nagy — aszon­

gyák, oszt csak csépelik a Tukar- 
csot egyaránt.

Oszt, hogy kihúztuk a Tukarcsot 
az emberek közü, hát akkor monták 
el, hogy a Tukarcsot ott tanáták a 
vízvezetéki csészébe, aki a folyosón, 
a falon van, oszt abba ült.

— Azé gyesznó — erősítették az 
emberek.

— Ás hittem, hogy ázs á izsé, mer 
itt Pesten sók ázs uj módi.

IRODALOM.
— Mit ixisiz?
— Meséket.
— Kinek? A 'kiadónak?
— Dehogy. A szabóinak.

Ha végigmegyek...
(Énekli Marietta.)

Ha végigmegyek a korzón 
Ügy este mint délbe,
Nincsen Debrecennek olyan 
Sikkes menyecskéje.
Gömbölyű a karom,
Gyönyörű a lábam 
Valamennyi gazdászgyerek, 
Mind bukik utánam.

De van a Kossuth-utcán 
Egy barna gazdászgyerek 
Oly büszke a szentem,
Ránézni se merek.
Van már neki régen 
Szép barna babája,
A szőke menyecske 
Hiába néz rája !

Névtelen asszony

Búcsúzom.
Bu cis u zom magát ó 1.
Búcsúzom örökre.
Fájó szívvel megtörtén 
Feledem a múltat, a régit 
Csak maga. fog örökké.
A szivemben élni.
Maga az kit igazán, szeretek,
A távolból sem feledem.
Imádom, Isten vele.

KATICA.

Faplan-earrodímba §
uj fehér vatta érkezett.
Selyem, glott, kasmír 
paplanok kaphatók és 
megrendelhetők. Pehely 
és gyapjú paplanokat ké­
szítek. Alakitok, frissítek.

Ócska vattát, paplanokat veszek.
DEMEHHI LAJOS KossoMu ti. íz.

ÉRTHETŐ.
Kik voltak a beteg körül?
A kezelő orvos, a házi orvos 

és a segédtianiár.
—Hát persze, hogy mleghalt! 

Egy három ellen Iiog'yne győz­
hetne?

HITTANÓRÁN.

Ho,l lakik ,a római pápa? Kérdi 
a tanár ut .

A fin hallgat, die szomszédai hal­
kan súgják: a vatikániban.

A patikában, feleli a fiú nagt 
hah óta k, iiséretében.
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Bíróság előtt.
— Ön tehát részvényeket lopott Y
— Igen. De kérem enyhítő körül­

ménynek betudni, hogy milyen-rizi­
kóval jár ez, a mai egyre növekvő 
bessz idején!

Arányosítás.

Ha egy szem búza 3 fillérbe, egy 
szem kávé 50 fillérbe, egy szem sza­
charin egy koronába, egy szem iró- 
toll 5 koronába kerül, mibe kerülhet 
egy szemtelen árdrágító!

Circulus vitiosus.

— Mikor keltek egybe?
— Ha majd lakásunk lesz.
— Mikor lesz lakásotok?
— Ha majd egybekelünk.

Fekete napon.

— Fekete vicc. —
— Barátom, már nemcsak a papí­

rok. de a tezsdések is esnek!
— Hogy-hogy?
— Kétségbe!

Külföldi hiteles hírek.
Mardarescu román tábornok egy

fogát huzat ott ki.
*

Azt mondják, hogy az volt az a 
fog, amelyik olyan nagyon fájt neki 
- - Debrecenre.

*

Az oláh király koronázásakor egy 
oláh miniszternek a szakállára köp­
tek, — letörülte.

*

A múlt héten egy bukaresti oláh 
nagykövetnek fia született. Egy oláh 
jósnő megjósolta neki, hogy ‘2022-ben 
éppen 100 éves lesz, — ha addig 
elél.

Konstantinápolyból jelentik:

A mostani török kormány VI. Mo­
hamedre naponta 100 piaszter for­
galmi adót vetett ki, az állandó há­
remben való tartózkodásáért.

iirály balzsam
csuz és köszvény ellen, úgy­

szintén Fáeyarokrém és Fáy- 
szappan békebeli minőség­
ben, valamint Hajdúsági 
uajuszpedrő fehér, barna 

és fekete színben kapható a készítő

orosz my mm
„Aranyegyszarvu 
gyóg yszertárában“ 
(Színház mellett).

m ** r* fff 
e ■» 5 ANDHAS
elsőrendű úri- és egyenruha sza­
bósága angolgyapjúszövetekiska- 
laiés epnrutiázatisapkáKraktára

Szent Änna-iitca 1, szám
Peleien szám 609.

Felelős szerkesztő: SZIKRA.

AMBÍCIÓ.

Rossz kutya.
— Milyen jól tartom mindennap | 

ezt a dögöt és mégis megharapott!
— Hja, miért tartasz te kutyát, 

amelyiknek oly au természete van, 
mint egy embernek?

„Meteor" mozi. p 
Bocskai-tér 10.

Vasárnap, november hó 12-én:

„Úri banditák“
Amerikai világsláger.

Előadások kezdete: d. u. 3., 5., 7. és 9 
órakor. - Jegyelővétel d. e. 10 órakor -

A.

/

Nyomatott

Színigazgató: És miben, szeretne 
Aagysá-d először fellépni?

Ketztlö művésznő: TMkóbaln..j
Debs^oeail üsjttg nyomdájában.


